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Internetinis knygynas www.knyguklubas.It pristato Jungtinése Amerikos Valstijose gimusios ir
lietuviy iseiviy Seimoje augusios poetés, rasSytojos, Lietuvos rasytojy sgjungos narés ir vertéjos
Laimos Vincés knyga ,Mdsy nepalauzé". Nors uZ Atlanto sSi knyga pasirodé dar 2011 m., taciau
lietuviy kalba sj knyga isleista tik Siemet.

Laima Vincé | Lietuvg atvyko 2007 m. pagal Fulbraito programq. Tuomet, keliaudama po Lietuvg,
autoré isgirdo ir uZzrasé daugybe skausmingy pokaryje gyvenusiy lietuviy istorijy, kurios paskatino
rasytojg to meto iSgyvenimus suguldyti popieriuje. Autorés tikslas buvo susitikti su kuo daugiau dar
gyvy istorijos liudytojy ir jy prisiminimus kuo tiksliau uzrasyti, tam, kad niekada nepamirstume, kiek
mums teko paaukoti dél Lietuvos laisvés.

Laima, Jus giméte Amerikoje, lietuviy iSeiviy Seimoje. DidZigja savo gyvenimo dalj
praleidote Sioje Salyje, taciau puikiai rasote ir kalbate lietuviskai. Ar kalbéti ir rasyti
lietuviskai skatino tévai?

Taip, mano tévai skatino mane ir mano brolius bei sese kalbétis lietuviskai, taip pat skatino lietuviy £
visuomené, kurioje mes gyvenome. Tacliau svetimoje Salyje nelengva jskiepyti vaikams lietuviy
kalba, kai mokykloje, visuomenéje, televizijoje kalbama angliSkai. AS prisimenu, kai sulaukusi
SeSiolikos staiga pajutau, kad lietuviskai kalbu itin silpnai. Bijojau prarasti lietuviy kalba, tad pati
sugalvojau iSvaziuoti mokytis Vasario Sesioliktosios Gimnazijoje, Vakary Vokietijoje. Tais laikais buvo nejmanoma vazinéti
pirmyn atgal i$ Lietuvos | kitas Salis, nes Lietuva buvo okupuota Soviety. Tik specialiais atvejais Zmonés iS Vakary galéjo
atvaziuoti j Lietuvg, o Zmonés i$ Lietuvos iSvaZiuoti | Vakarus. Tad mokémeés lietuviy kalbos tam tikrame vakuume.

Rasote ne tik proza, taciau ir poezija. Taip pat esate knygu vertéja, déstytoja, tapote paveikslus. Veiklos turite
iSties nemazai. Kaip pavyksta viska suderinti?

AS gimiau labai kirybinga, be to vaikystéje mano mama, kuri yra tapytoja, nevarzé mano kiirybinés laisvés. Prisimenu,
sugalvodavau jvairiausiy Zaidimy kaimynystéje augantiems vaikams ir juos pravesdavau. Daug mano minciy, karybingumo ir
klrybinés drasos atéjo i$ vaikystés, kuomet nevarZoma lakscéiau basa po miskus ir gyvenau savo vidiniame kirybiniame
pasaulyje. Dabar labai stengiuosi organizuoti prasmingai savo laikg ir daug dirbu. AS sau neleidziu ilgai tingéti. AS retai ziGriu
televizoriy, o filmus atsirenku ziGréti tik tokius, kurie suteikty prasmés. Nezaidziu kompiuteriniy Zaidimy, nemégstu tusdiai
~plepéti" per socialinius tinklus ar Zinutes. Bitent tai man leidzia atrasti daugiau laiko kirybai ir mastymui.

Knyga ,,Misy nepalauzé” lietuviy kalba isleidziama tik Siemet, nors angly kalba knyga pasirodé jau 2011 metais.
Kodél tik dabar nusprendéte knygaq isleisti lietuviy kalba?

AS blciau mielai jq lietuviskai isleidusi jau 2011 metais, jeigu leidykla bity noréjusi tada iSleisti. Tuo metu visuomené dar ne
taip doméjosi pokario rezistencijos istorija kaip dabar. Visuomené turéjo priaugti prie tos knygos. Taip pat, turiu prisipazinti,
kad nors labai daug darbo jdedu renkant medziagg knygai ir jg rasant, as esu prasta vadybininkeé.

Knygoje aprasyti tremtiniy ir partizany isgyvenimai tikri, iSgirsti i$ pirmy lapy. Ar pasnekovai noriai dalinosi
atsiminimais?

Laima Vince

Jy istorijos yra kupinos traumy, tad jiems tikrai buvo skaudu ir sunku man tas istorijas pasakoti. Taciau visi mano pasnekovai,
iS kuriy jau beveik pusé yra iSéjusiy, jauté, kad yra labai svarbu perduoti tas istorijas uzrasymui. Jie taip jauté, nes jie
suprato, kad jy asmeninés istorijos, iSgyvenimai ir jzvalgos i$ to laikotarpio, iS pokario, priklauso ne vien jiems ir jy Seimoms,
bet ir istorijai. Kiekvienas iSgyvenimas su visomis savo detalémis atskleidzia ka nors svarbaus ir esminio iS misy tautos
skaudZios istorijos.

Tuo paciu, beveik visi mano kalbinti Zmonés patyré kankinimus, pazeminimg ir begale kity mums sunkiai suvokiamy baisiy
dalyky. Baty neetiSka, per daug skaudu ir nejautru pradéti misy pokalbj nuo skaudZziausios dalies. Tad visy pirma savo
pasnekovy paprasydavau papasakoti apie savo vaikyste, nes apie savo laimingg vaikyste visi pasakodavo noriai. O tada
palaipsniui pereidavome prie skaudzios jy istorijos ir netekties.

Su kokiais issukiais teko susidurti rasant sig knyga?

AS rinkau Zmoniy, istorijas ir jas uzrasinéjau ne tik ranka, bet ir diktofonu. Ne visos istorijos buvo pasakojamos lietuviy kalba,
vieng istorijg uzrasiau vokieciy kalba, o dar vieng - angly kalba. AS turéjau iSSifruoti visus savo uZrasus, iSSifruoti garso
jrasus, patikslinti faktus ir galiausiai viskg sudélioti chronologiskai laike, nes Zmonés pasakodavo Sokinédami nuo temos |
tema. Kadangi knyga buvo leidZziama Amerikoje, visus tekstus teko iSversti | angly kalba. O dabar vertéja visus tekstus vél
privaléjo iSversti atgal | lietuviy kalba. Reikéjo perskaityti daug istoriniy knygy, kad pasiruos¢iau Siam darbui. Sios knygos
parasymas pareikalavo isties daug mano darbo.

Knygoje daugiausiai stengiatés perteikti motery patirtj. Kodeél?

Taip, didzioji dalis pagnekoviy buvo moterys. Zinoma, tarp pasnekovy buvo ir vyry, tadiau juos, igskyrus smogika Prana,
kalbinau su tikslu daugiau suzinoti apie moteris, kurios buvo svarbios jy gyvenime. Partizanas ir politinis kalinys Jonas
Kadzionis pasakoja apie savo Zmona Malving, kuri irgi partizanavo ir buvo rysininké. O Alexander Gringauz, kurj dar vaikg
iSgelbéjo i$ Kauno geto, pasakoja apie savo gelbétojg Konstancijg Brazéniene. Tuo metu, kai pradéjau rinkti Sitas istorijas,
didelé dauguma knygy apie rezistencijg buvo parasytos apie vyrus ir akcentavo vyry drasa ir pasiaukojimg Lietuvai. O juk
penkiasdeSimt procenty rezistencijos dalyviy buvo moterys. AS noréjau nagrinéti motery vaidmenj rezistencijoje ir iSgirsti
istorijas i$ ju perspektyvos.

Kam skirta si knyga?

AS savo knygq skyriau labai daug Zmoniy, milijonams. Skiriu Sig knyga visiems, kurie Zuvo dél savo jsitikinimy, kurie zZuvo
ginant tévyne, kurie Zuvo dél savo tautybés arba religijos. Ji skiriama Lietuvos tremtiniams, politiniams kaliniams,
partizanams, rySininkéms ir Lietuvos Zydy Holokausto aukoms.

Galbat turite minciy dar vienai knygai?

A% visuomet turiu mindiy daugiau nei vienai knygai, tadiau, kad paradytum knyga, reikia labai daug laiko. Siuo metu esu
suplanavusi struktiiras net trim knygom. O dabar reikia sveikatos, ramybés ir pakankamai pinigy pragyvenimui, kad galéciau
jas parasyti.

Ko palinkétuméte skaitytojams?



Linkiu skaitytojams gero skaitymo. Taip pat noriu padékoti skaitytojams, kad savo brangy laika jie skiria mano knygy
skaitymui.
Ir pabaigai... Kokias 3 perskaitytas knygas rekomenduotuméte Knygy klubo skaitytojams?
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